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ABSTRAK 
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           Rumusan masalah dalam penelitian ini adalah 1) Bagaimanakah wujud 

campur kode bahasa inggris terhadap bahasa indonesia dalam majalah 

Gadis edisi 2018 ? 2) Faktor-faktor apa sajakah yang melatarbelakangi 

terjadinya campur kode bahasa inggris terhadap bahasa indonesia dalam 

majalah Gadis edisi 2018 ? tujuan dari penelitian ini adalah 

mendeskripsikan wujud campur kode bahasa inggris terhadap bahasa 

indonesia dalam majalah Gadis edisi 2018 dan mendeskripsikan  faktor-

faktor yang mempengaruhi terjadinya campur kode dalam majalah Gadis 

edisi 2018. 

            Penelitian ini menggunakan jenis penelitian deskriptif dengan 

rancangan penelitian kualitatif. Data penelitian ini adalah bentuk bahasa 

yang berupa campur kode. Sumber data adalah majalah Gadis edisi 2018. 

Data diambil dengan menggunakan teknik simak bebas libat cakap dan 

catat. Proses analisis data dalam penelitian ini terdiri atas: 1) membaca, 2) 

Pemberian kode dan 3) pengklasifikasian data. Pengecekan Keabsahan data 

pada penelitian ini menggunakan triangulasi dengan penyidik. Hasil 

penelitian menunjukkan terdapat empat wujud campur kode dalam majalah 

Gadis meliputi : 1) campur kode berupa kata, 2) campur kode berupa frasa, 

3) campur kode berupa idiom dan 4) campur kode berupa klausa. Dan 

faktor-faktor yang melatarbelakangi terjadinya campur kode yaitu faktor 

pergaulan. 

           Berdasarkan hasil penelitian, saran yang dapat diberikan 1) Bagi 

mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa dan Sastra Indonesia, hasil 

penelitian ini sebaiknya digunakan sebagai referensi atau bahan untuk 

meningkatkan pengetahuan tentang ilmu kebahasaan khususnya di bidang 

sosiolinguistik. 2) Bagi guru bahasa Indonesia hasil penelitian ini sebaiknya 

digunakan sebagai acuan untuk menghindari penggunaan campur kode  

dalam proses pembelajaran; 3) Bagi peneliti selanjutnya, diharapkan hasil 

penelitian ini dapat dimanfaatkan sebagai salah satu acuan atau referensi 

untuk penelitian selanjutnya. 

 

 

 
 


